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輔大法文系創系50週年募款計畫
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http://www.fren.fju.edu.tw/modules.php?name=Briefings&op=viewarticle&artid=178】



學生分享

大陸姊妹校學生至本系交換學習心得 – 張潔

伴隨著2013年新年鐘聲的敲響，我離開臺灣的日子也進入了倒計時。時間飛逝，

一轉眼在輔仁大學的交換學習已經快要結束，然而期間的一幕幕仍歷歷在目。

5 個月在臺的學習和生活，說長不長，說短不短。從來時的期待到現在的不捨；

從初抵的新奇到現在的熟識；和大家的相識到現在的相知，這短短的 100 來天有著

太多的回憶。來校之前，學術交流處老師和學伴發的郵件讓我感受到了他們的認真

和負責。初抵校園時，背著大包小包的我們，看著手冊上的地圖，茫然找著宿舍的

方向時，遠處走來的同學親切的慰問和幫助讓我們這些初來乍到的新生如沐春風。

雖然之後再也沒有和這些幫助過我的同學見過面，但他們的笑容卻深深地烙印在我

的心中。剛開學時，院長在百忙中抽出休息時間和新同學的見面，會議之後又趕去

上課的匆忙背影，以及主任對我們學習、生活方方面面無微不至的關懷都給我留下

了深刻的印象。選課時，系主任中肯的建議和系秘在繁忙工作中的耐心解答讓我受



益良多。不僅如此，完善的硬體設施，和藹和負責任課老師，多樣化和以學生為中

心的課程設置，眾多的專題演講和培訓班，豐富的課外活動和社團文化，學生的自

主和熱心都讓我體會到輔大真、善、美的人文關懷。

都說臺灣是個極有人情味的地方，而這人情味需要我們慢慢地體會，因為它們往

往在那些不被注意的細微處中閃著光。記得第一次坐公車時，司機耐心的回答和誠

摯的謝謝。那份細心和耐心，讓我這個初來乍到的人感到十分窩心。更讓人感到舒

心的是公共區域完善的設施：公交系統的博愛座，無論是坐還是站都觸手可及的下

車鈴，地鐵為保障深夜乘坐的女性安全所提供的深夜乘車專區，相當整潔的化妝

間……值得一提的還有旅遊景點的規範和設施的齊備，合理的價格，對旅遊景點如

數家珍的講解員，服務人員微笑式的服務，這些都讓往來的遊客有種賓至如歸的感

受。就連街邊的小商販都會時常讓人感到驚喜，他們不拉客，不趕人，只看不買也

會謝謝光臨。在這點點細節中，我體會到了臺灣人的愛心和用心。在這裏，人與人

的距離被拉的很近。



初來的喜悅和迷茫在一百多個日日夜夜裏已經慢慢沉澱成一種深厚的感情。很感

謝輔大的老師們為我們交換生提供的眾多優待條件，讓我們能夠最大化地利用學校

的教學和生活資源；也很感謝同學們在日常生活中的關心和幫助，你們讓我能夠更

好更快地融入臺灣的 生活。離別之際的感

觸總是很多，千言萬 語化作一句話：相遇

即是緣，希望我們這 群有緣人在以後的某

年某月某地能夠再次 相見。

張潔(圖左)為廣東外語外貿大學法語系博士生，
於101學年度第一學期至本系碩士班進行交換生計畫



法國博物館暑期實習心得分享—洪國樑Vincent

法國無疑是世界上的文化大國，其豐蘊的人文哲學亦是讓我一直神往。在大學就

讀法文系也滿足了我對法國的各樣認識 : 法國的語言、思想、創意、人文精神、戲

劇、美術等藝術。

法國藝術及文化可說是就讀法文系學生除了語言外必學的。雖說是法國語文學

系，但語言侷限於作為表達方式的工具，所以，了解語言的文化背景知識也隨著學

習語言而來。

在三年級上下學期的課程當中，先有法國藝術史、後有文化史。藝術史是我非常

喜歡的一門課，這門課將法國各時期的代表做一個簡略的介紹，修課期間，我將自

己以前閱讀及所看過的展覽和課程做了連結，這不僅拓展了我的視野，也讓我將自

己過去的累積做了一個整理。

【緣起】



文化史的課程較為繁瑣，但這也為我接下來的國外實習打了一個良好基礎。換言

之，我對法國的認識不再侷限在我的想像之中，我更清楚法國的消費、生活、禮儀

以及政治思想等。不得不說，這一門課真的是讓我獲益匪淺，不論是文化認識抑或

是法國時事上，都讓我越覺自己的不足，也讓我對於法國文化越加好奇。

大三的我，在開拓視野了之後，開始思考如何把自己的興趣和將來的就業做結

合。十分巧合，這門課程的老師也有提供一些實務的資訊給同學：順益原住民博物

館的實習機會。在這裡，我開始有了實務的工作經驗。博物館的工作，並不像外界

想像的輕鬆，但也不需要像個拚命三郎般的工作。這裡的工作累積，讓開始徬徨的

我有了更清楚的就業取向。

【國外實習機構簡介】

貝桑松考古暨藝術博物館(Musée des Beaux-arts et d’archéologie de Besançon)建於

1694 年，為法國歷史最悠久的公立博物館。其館藏資源豐富，分三方面做展出，分

別為考古、藝術以及珍藏圖稿。考古方面，以展示史前時代至中世紀地中海地區的



文化為主。藝術的館藏包含繪

畫與雕塑，前者展出了15 世紀

末至20世紀初歐洲許多國家的

繪畫，包含義大利、荷蘭、法

國、西班牙和德國等；後者的

收藏則自中世紀起，橫跨文藝復興直到十八、十九世紀，包含貝桑松當地藝術家的作

品。珍藏圖稿則出自歷史上著名畫家筆下，舉凡杜勒、林布蘭、德拉克洛瓦、馬諦

斯、雷諾瓦等，館內皆有收藏。該館歷史悠久，收藏多元，為法國頗具代表性的美術

館之一。

孔泰環境保護博物館(Musée de Plein Air des Maisons Comtoises)建於1988 年，該館

為一生態博物館。不同於一般的博物館讓觀眾走入室內，該館展場是在15 公頃的戶

外，讓大眾出門走走看展覽。該館館藏多元，包含自然與歷史：二十九間建造時間在

十七、十八及十九世紀的弗朗士孔泰鄉村房屋，自原址拆離後於此地重建，讓參訪者



【國外實習企業機構之學習心得】

親身體驗兩三百年前當地居民的生活情形；館藏中介紹植物的花園，提供園林歷史、

藥草以及紡織印染等相關資訊；動物的展示除了見證人與動物之間的連結之外，亦保

存當地的特有或是瀕臨絕種的品種。

法國對於博物館運作其獨特的見

解，如同在政治、文化方面的見地

都相當獨特。這一次，有榮幸到貝

桑松美術暨考古博物館和孔泰省建

築戶外博物館實習，讓我也確切的了解到博物館和地方性文化歷史之間緊密的關

係。

貝桑松美術暨考古博物館是一座具有悠久歷史的博物館，和貝桑松市政府的合作

相當密切，這是因為博物館身為城市規畫的一部分，必須和該地區的政策配合。如

此的運作方式，也讓貝桑松美術暨考古博物館所舉辦的活動、地方的歷史文化，也

和當地居民的生活、娛樂緊密結合。



城市規劃於西方國家已有一段長久的歷史。伴隨十八世紀的工業革命，西方國家

開始出現一些因工業城市和工業社會所造成的城市病，十九世紀，一些現代城市規

劃的思想、理念的萌發隨著時間逐漸成熟。法制

的規劃和管理的制度開始運行建設和維護的功

能，但是城市規劃並沒能解決所有的問題。西歐

國家自二次大戰以來經濟大不如以往，即使歷經

幾十年戰後的修復和重建，城市規劃又得再次面

臨新的經濟、社會挑戰，包括科學所延伸出去的

問題。

【國外實習之生活體驗】

在法國博物館實習的意義，其實不在於我做了多少事情，事實上我是要學著去體

驗法國人如何工作、生活和加強我的語言能力。所以，我並沒有強迫自己一定要如

何，但是為了記錄在法國生活的點點滴滴，我有試著寫日記，雖然沒有每一件事都



記錄，但是我卻感到意外的充實。另外，在法語的運用上，因為近兩個月的實習讓我

更有勇氣、更習慣開口講法語，雖然有時反應仍是太慢，但因為這一趟的法國文化洗

禮，讓我有機會不再是藉由別人口中或是書本的文字去認識法國，而是親眼、親身的

體驗並感受法國的豐富文化。

這一趟實習真的是所費不貲，在機票上我花費了三萬五千元新台幣，也就是說光是

機票就將獎學金花光了。另外，在住宿及飲食上，也是讓我的荷包大大失血。我在博

物館的兩個月中，住在當地的青年工

作者旅館，每月住宿加飲食 543 歐
元，這還不包括我有時不在食堂用餐

的費用；其實，這樣的花費是可以接

受的，只是這樣的價格在台灣和法國

相比，顯然在法國這樣花費的生活水

準是大不如在台灣同樣的花費的生活

水平。



在兩間博物館中，我的實習工作相當不同。在美術

館中，我大多時候就是跟著前輩了解博物館的館藏以

及博物館的管理現況。貝桑松美術館現在正處於整修

的時候，因為美術館本身是一棟歷史悠久的建築，而為了更好的呈現及收藏館內文

物，館方決定整修建築物以改善過去文物存放室過小及收藏環境不佳等問題。

這一趟法國博物館實習，雖說是博物館實習，倒不如以語言學習的角度來看待。

主要的收穫在於，因為跟法國人一起工作，所以能夠瞭解究竟是什麼樣的用字較正

【國外實習之具體效益】

另外，因為個人經濟考量，所以我沒有到很多地方旅遊，但是基本上，若是有機會

爭取到這一個實習機會，其實可以多利用假日四處走走。但要特別提醒的是，若有計

畫要出遊的話，建議提前買票，歐洲的價差是可以很

誇張的，假如你是第一次去歐洲的話，要特別留意這

一點。



確，而不會過於文謅謅。甚至，我還發現有跟英文take 類似用法的詞彙récupérer。
當然，在這期間，我除了能夠在課堂上、紙筆上發揮自己的法文造詣，還能在工作

環境中實際運用，也讓大學這四年的訓練發揮具體的

成效。另外，也發現自己有許多的不足。

這一趟實習，讓我在口語能力上有十足的長進，畢

竟在台灣並沒有太多機會能和法國人長時間相處，所

以在口語方面，其實常常很容易落入太過咬文嚼字的

困境中，而不是日常生活

會用的詞彙、片語。而這

一次的實習工作中，我聽到並且習慣了更多的法語慣用

語，並且更加熟悉法國人的表達方式。另外，我也因為

這一趟實習的關係，更加清楚自己未來的志趣。學會法

語、在法國實習的生活，讓我學會用另一個角度來看待

事物，這一趟文化之旅真讓我收穫不淺。



為了這一次的法國實習，我先在台灣的原住民順益博物館進行

了近兩個月的實習工作，也因為事前的預備實習，在法國實習時

的大多時候都是得心應手的。七月份在貝桑松美術館實習的時候，

發現自己很多的不足，但是由於館方的教導，加上我的前輩很有

耐心，讓一直處於緊繃狀態的我逐漸放開心胸和他們相處。

在美術館實習的時候，我大多待在文書部，在那裏我可以使用

電腦準備我的報告、查詢資料等。實習剛開始，我常常跟文書部

的一位奶奶四處走，她知道我不熟悉法國、貝桑松，所以她常常

會帶我在城市四處遊走。她真的是一位很友善又有耐心的

工作前輩。在她身上，我看到了慢工出細活，以及文化傳

承的困難和需要。例如，每當她要影印文件，她總會將要

列印的文件做成一個小表格打字；或許會有人認為為什麼

要這麼麻煩做這些白工呢？其實，這座美術館的館藏十分

豐富，有許多的文物和其文獻仍在館中的一隅，倘若她要



【感想與建議】

是為求迅速、效率，不單整理出來的文件可能會出錯，甚至之後可能因為一個小謬

誤又要再從頭來過。所以儘管這樣說或許很誇張，但是每當我跟著她、和她一起工

作聊天，我就會發現永續發展的困難和需要。

這次的實習不僅僅讓我眼界大開，也讓我更認清自己。過

去，我認為大學的學習是一個技能的培養，所以我很容易忽

略其他的人事物。但是經過這一次的旅行，我再再的體認到

自己眼光、心胸的狹隘。

這一個體認，讓我在待人處事上有了極大的變化。這次實

習帶給我的衝擊是十分巨大的，我的學習、生活方式都在經

歷一個極大的改變。不得不說，這讓我有點手足無措。不

過，這次異國的生活體驗著實讓我獲益匪淺。回到台灣後，

我不斷地調整自己的學習模式，並在生活上有了不同的體

悟，這樣的體悟，讓我更加溫柔、更加包容。也因為這個不



同的角度，我看待自己有了不同的看法，發現過去汲汲營營的自己，或許不錯，但

是若能更加珍惜所擁有的，我的生活會更加的豐富精彩。

對於能夠擁有這樣的實習機會，我十分感謝學校和法文系所。但是，我在表達、

回饋上遇到了許多的困難，因為我並不清楚究竟我能夠如何回饋學校。我相信這項

計畫執行的目的不是只有讓學生擁有機會，還要讓我們懂得回饋、感謝，雖然我認

為後者才是這個計畫實行的主要原因，但是我也明白，行政運作起來並不容易，我

是說的比唱的還好聽。但是，我希望在未來的日子，這個計畫的運作能夠越加的成

熟、健全，也可以讓學生不只在見識、知識上充足，也有一顆懂得感謝回饋的心。

最後，很感謝輔大的行政職員、教師和所有協助這項計畫的所有人員，讓我們能夠

如此幸運的，在我們青春的歲月中，留下了如此深刻美好的記號、回憶。

【洪國樑(Vincent)為大四學生，於2012年暑假赴法國博物館進行為期兩個月之實習計畫。】
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Est‐ce qu’il y a des festivals spéciaux en France ?





【第25屆梁實秋文學獎散文創作類評審獎】

小 潔 ■張蕨類 (大二 張俊堯 Gilles)
她的體色已經褪得不橘不紅，儘管辨別得出來是金魚，卻像菜市場離開水面許久的

魚。由於患了魚膘病，她控制水中浮力的器官已經失常，無法像其他魚一樣背上腹下
地游泳，她像仰式一樣地躺在水面，身體有一半暴露在空氣當中。起初她像個體操選
手，游到一半突然做出花式動作（也可能像跌倒前的樣子），隨後頭下尾上地在水中
倒立，那陣子我經常輕敲魚缸說：「小潔不要倒立了，很醜。」後來我才發現她不樂
意這樣，她倒立前的「助跑」其實是拚命地想維持平衡，而最好的平衡竟只是狼狽的
倒立而已。漸漸的，小潔連倒立都無法，在水中翻了好幾圈後只好放棄似地在水面漂
流。她像老婆婆一樣有明顯的法令紋，眼睛經常痴呆似地望著某處，隔一段時間才轉
動眼球。嘴巴也不像以往經常「啵啵啵」地張開又閉上，而是突然想到什麼似的而做
出親吻的動作。躺在水面上不怎麼掙扎，無奈的表情像無法再潛進水裡採海膽的魚
女。

一般的金魚壽命大約四到六年，她已經五歲半了。

在那之後我做了許多挽救：將水面降低、水溫上升至三十度、買最好的飼料少量多

學生作品



餐……但她依舊沒有好轉，我想她已經沒有力氣去掙扎了。再過幾個禮拜，她的尾鰭
也破了，像嬉皮帽子上的流蘇一樣。

昨晚我夢見自己在陌生的小徑不斷走著，不知道自己想往哪走，在找什麼。醒來時
夢的疲憊果真附著身體被帶到現實，像沒睡過一樣。我一路睡到吃午餐的時間，為此
我相當自責，怕我在夢中走到一半時沒有跟小潔說再見她就走了。此刻我看著書桌上
的她，她還在，但看樣子不太妙，或許今天她就會解脫而不用再載浮載沈。

我想了很久，最後還是決定打了通電話給前女友，告訴她金魚的事，於是她花了一
個半小時從台北趕回新竹。小潔是我和她交往半年後在夜市一起撈的，但她沒有撈，
因為她說不想打擾魚，在我撈的同時還小聲說小心一點不要弄傷牠。最後一共撈到兩
隻，一隻以她的名字命名，另一隻是我的名字。分手的時候協議她帶走小潔，以我為
名那隻留給我照顧。但她搞錯了，小潔的尾巴有一半是橘紅色，另一隻是全白，她把
尾巴全白的我帶走。兩個月後就被她養死了。

在前女友來的同時我看著小潔，回想前女友的樣子，有些吃力。剛分手的時候她的
樣子像凝固了一樣，無須刻意回想，她時時刻刻就在那裡。漸漸地，五秒開始浮現側
臉，後來要花半分鐘才能回想起她哭的樣子，再過一段時間要花兩分鐘才勉強想起我



們吵架的理由。說來慚愧，如今我花了五分鐘只得到分手後自己眼睛裡的水怎麼掉下
來的，其他的畫面全都像過度曝光的相片一樣灰濛濛的。跟今天天空的灰有些類似，
沒有雲，冬季的太陽給的光卻又淡得照不出明顯影子。

我邊吃法國麵包邊跟小潔打氣：「小潔加油，再撐一下，媽媽馬上就來看你囉。」
吃完後，我想起和前女友第一次接吻是在我吃法國麵包吃到一半時，她突然親我，那
時我嘴裡還有東西，但她不在乎。我為想起這畫面感到慶幸，畢竟她在往後的日子她
總是希望我不要忘記那一幕，因為她說如果我忘記的話她會很難過。你懂嗎，在那一
刻我突然覺得我該親你，我不知道為什麼，只是有種強烈的感覺想讓你知道我比你想
像中的還喜歡你。她這麼說著，在交往的日子中她經常這麼提醒我。

有些回憶如果不刻意挖掘翻動，就會前庭的草坪一樣平靜，路人從那一端走來又從
另外一端消失在視線，然而某天你一時興起而沒理由地挖開那平靜無奇的草皮，挖到
一定深度時終於大鳴大放地噴出湧泉，最後把整個世界都淹沒，那不是把土填回去就
能止住的。我的腦袋也泡在這場大水中，我沒時間責怪自己，只是在混亂之中我選了
一個較為清晰的：某天她突然說，你知道嗎？在認識你之前我覺得我一直在一個洞
裡，那是我挖了非常久非常辛苦的洞，位處偏僻的角落。我所蓋的洞非常堅固，一般
人進不來，而它也掩藏得非常好，看不出來其實是個洞。有天不知道你怎麼來的，並



且你也知道有個洞在那裡，知道我在那洞裡頭。是你找到我的。

我說我沒印象我有去找過妳，因為一直以來我也有屬於我自己的洞，我也安靜地躲
在那裡，我反而認為是妳找到我。

發完呆後我突然想到小潔也該吃東西了，就用食指和姆指捏了一搓飼料灑在魚缸
裡，小潔吃了幾口又吐出來。我問小潔有那麼難吃嗎？接著自己也吃了一搓，放進嘴
裡的瞬間腥味就開始蔓延，沿著喉嚨開始往下鑽似的。我馬上就吐了出來，然而那股
怪味還持續在嘴裡徘徊。我期待小潔有反應，或許是期待她笑我的愚蠢而高興地游來
游去，但她沒有，這才發覺搞不好小潔看不懂我的幽默和體貼，我的耍寶白費力氣
了。我不經意地將眼光從小潔轉向抽屜，隨後停留在抽屜，在那抽屜中有前女友寫給
我的信，我忘記清掉。我這才想起為什麼我起初相信上帝創造世界，也曾經用力地愛
世人，但在某個時間點相信祂已經走了。

和前女友分手後往後的日子我瘋狂抱怨上帝，與其最後會這樣，那麼當初乾脆不用
讓我遇見她﹔與其人類會這麼悲哀，不如與其不要造人…… 每當這麼想時，下一秒我
又想起遠藤周作所寫的《深河》曾說：

祂醜陋、毫無威嚴。看來淒慘、寒愴。人們輕蔑、捨棄祂，如遭妒忌嫌棄的人，祂



以手掩臉讓人欺負，祂確實背負我們的病痛，承擔我們的悲傷。

於是我一方面想怨天一方面又不忍苛責祂，畢竟我相信祂和我們同悲同喜，但更大
的原因是因為一直以來對祂的信仰（與尊敬）就薄得像紙，我沒資格怪祂。祂讓我遇

見小潔我認為理所當然，但小潔離開，我痛罵我被當成祂的玩具，祂一定用我聽不見
的方式大笑著。後來發現原來我信仰的是其實是小潔，有一陣子每晚我都向她禱告請
再回頭看一看我、救贖我，十字架是我被釘在上頭也無所謂，但請她再次救贖我。

當我發覺我不知該怪誰時，我又緩緩走向原先我那沒人發覺的洞。正踏入那洞、
彷彿聞到熟悉的潮濕霉味時，前女友開門了。我以為這是夢，我不小心的睡著了，但
鼻子還抽著寒流的冷空氣，那刺痛麻了腦門。她不是我因為連續回想才勉強出現的，
她的確有體溫有情感地站在那。

我指了指書桌上的魚缸，我和她都沒有說話，她只是走向前去看小潔。歪著頭安安
靜靜地看著小潔的生命一點一滴流失，眼淚也同樣一點一滴落下。這再次讓我回想起
當我在撈起小潔時，她在我耳邊說的小心點，不要太粗魯。此刻我好奇小潔在當初被
我撈起的同時她在想些什麼？她會料到會是誰照顧她嗎？她對於現在緩緩游入死亡的
那端有遺憾嗎？更重要的是，她知道那個晚上我和前女友說了什麼嗎？



在米蘭‧昆德拉所寫的《相遇》中問了些問題：

一個個體可以歪斜變形到什麼程度而依然是自己？
一個被愛的生命體可以歪斜到什麼程度而依然是一個被愛的生命體？

一張可親的臉在疾病裡、在瘋狂裡、在仇恨裡、在死亡裡漸行漸遠，這張臉依然可

辯嗎？
『我』不再是『我』的邊界在哪裡？

在前女友看著金魚時我思考著，這似乎出自於一個哲學問題：有艘船每十年需要維
修一次，每次維修需要換一半的零件。最終那艘船經過好幾個世紀，它被維修得跟原
先完全幾乎不一樣了，它還是它嗎？我在光譜的一端，不斷地以等差級數忘記前女
友，最後我能走向光譜的另一端嗎？翻開一切發現還有一些片段的回憶與眷戀，我能
算我沒經歷過這段感情嗎？

前女友安靜得讓我以為她喪失語言能力，我也懷疑我是否今後都說不出話來。但那
純粹是開不了口而已，該怎麼起頭、該以什麼口氣、該怎麼結束、說話時該以什麼表
情看著她？



她像龐貝城看著金魚的市民，突然火山爆發將她石化，似乎不管過多久她都無法再
動彈，就此凝固，過了幾世紀之後她還是照著原先的樣子看著金魚。我也看著金魚，
而金魚小潔最後像突然想到什麼似的而決定放鬆不再掙扎、讓人感覺那原先金魚的外
表已經沒有生命住在裡頭，死得透徹了。幾分鐘後，前女友確認小潔不會再動之後，
端起魚缸，我和她默默地走出房門，沿著大馬路開始走。途中經過一家小吃店，有天
我們在吃滷肉飯時，她說如果有天她變成一隻猪，要被做成滷肉飯上的滷肉怎麼辦。

她在我租屋處附近的公園停下，那是以往我和她經常去的公園。我們都沒有說話，
徒手挖著土，若我和她再年輕個二十歲，我們就只是一般玩沙玩土的小孩。她捧著小
潔的身體輕輕放進剛挖出的凹洞，雙手將一旁的土撥回、填滿。

我一直都想逃脫自己的生活圈，似乎我被他困住、被牠困住、被它困住、被祂困
住，被一切困住，最明顯的是被眼前哭泣的她困住。彷彿一種海鮮在海中被漁網網
住，我一直以為是我周遭的一切在讓我停滯不前，如今我猛然一看那灑網者竟是自
己。像是一只行李箱被打開、被狠狠地搜了一把，衣物全都散落一地在街頭被風得滾
來滾去，我這才知道我昨晚為何要在陌生的小徑行走，嘴角勾著魚鉤似的被往前拖
著。此刻我了解我到底想往哪裡去，想遇見什麼。

「我愛你，小潔。」我說，聲音像剛睡醒一樣乾燥。



我知道自己這話是對那剛入土的小潔說，也是對眼前回頭看著我的小潔說。但

我並不知道那回頭看著我的小潔所流的眼淚，是為了剛入土的魚，還是為了眼前

長久以來被自己網住的那個，或兩者都沒有。

【本文摘自2012年10月27日「中華副刊」】
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